TACTICAL SCOPE BASES - WARNE MFG. COMPANY TACTICAL BASES
REMINGTON 700 SHORT ACTION

Rigid, Steel Construction For Maximum Strength

Picatinny tactical bases are precision-machined from steel for maximum

strength and reliability. One-piece, Tactical Bases are made from solid bar

stock of cold drawn alloy steel, stress relieved for extra strength and

uniformity. Available for standard elevation adjustment or with 20 MOA

forward angle for extra long range shooting. o e

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY TACTICAL BASES REMINGTON 700 SHORT ACTION
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000128

Mfr. No.: M673M

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Remington

Material: Steel

Model: 700

Number of Bases: 1-Piece

Style: Tactical Bases

Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 656813010974

Item details

Made in USA
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TACTICAL SCOPE BASES Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die TACTICAL SCOPE BASES der Warne Mfg. Company entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.
¢ Gehe vorsichtig mit den taktischen Basen um, um Beschadigungen zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Bleibe Uber Riuckrufaktionen tber die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einer Fehlstellung des Zielfernrohrs flhren, was die
Genauigkeit beeintrachtigt.

o Die Verwendung beschadigter oder abgenutzter taktischer Basen kann die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberprife immer die Installation vor der Nutzung.

o Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir das Zielfernrohr.

o Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind.

o Verwende nur kompatible Zielfernrohre mit den taktischen Basen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Nutzung durch Kinder ohne Aufsicht von Erwachsenen gedacht.
o Stelle sicher, dass alle Benutzer im sicheren Umgang und Betrieb von Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsschritte:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fir die Installation hast (z. B. Schraubendreher,
Drehmomentschliissel).

o Reinige den Montagebereich des Gewehrs, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

o Richte die taktischen Basen mit den Montagel6chern am Remington 700 Short Action aus.

o Befestige die Basen sicher mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie auf die
empfohlenen DrehmomentSpezifikationen angezogen sind.

o Wenn du eine 20 MOABasis verwendest, stelle sicher, dass sie korrekt fur das
LangstreckenschiefRen ausgerichtet ist.

2. Nutzungsanweisungen:



[¢]

Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs.

Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um eine ordnungsgemafe Sicht zu gewahrleisten.
Uberpriife regelmaRig die Basen auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung der Schrauben.
Bewahre das Gewehr an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um unbefugten
Zugriff zu verhindern.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn die taktischen Basen beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, kontaktiere deine lokale
Abfallbehdérde fir Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zur Installation, Nutzung oder Sicherheit der TACTICAL SCOPE BASES, konsultiere bitte
die Kontaktressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat.
Viel Spal8 bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner TACTICAL SCOPE BASES!



TACTICAL SCOPE BASES Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL SCOPE BASES by Warne Mfg. Company. This guide provides essential

safety instructions and guidelines to ensure your safe use of the product. Please read this document thoroughly
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is installed correctly to avoid accidents and injuries.

Always handle the tactical bases with care to prevent damage.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation can lead to scope misalignment, affecting accuracy.
o Using damaged or worn tactical bases can compromise safety and performance.

¢ Avoiding Hazards:

o Always doublecheck the installation before use.

o Do not exceed the recommended weight limit for the scope.

o Ensure that all screws and fasteners are tightened securely.

o Use only compatible scopes with the tactical bases to prevent accidents.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children without adult supervision.
o Ensure that all users are trained in the safe handling and operation of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., screwdriver, torque wrench).
Clean the mounting area on the rifle to ensure a secure fit.

Align the tactical bases with the mounting holes on the Remington 700 Short Action.
Securely attach the bases using the provided screws, ensuring they are tightened to the
recommended torque specifications.

If using a 20 MOA base, ensure it is correctly oriented for longrange shooting.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o After installation, check the alignment of the scope.

o Make adjustments as necessary to ensure proper sighting.

o Regularly inspect the bases for any signs of wear or loosening of screws.

o Store the rifle in a safe place when not in use to prevent unauthorized access.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

e If the tactical bases are damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for
guidance on safe disposal methods.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the TACTICAL SCOPE BASES, please
refer to the manufacturer's contact resources. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your TACTICAL
SCOPE BASES responsibly!



GUIDE DE SECURITE DES EMBASES TACTIQUES

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES TACTIQUES par Warne Mfg. Company. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slire du produit. Merci de lire ce document
attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est installé correctement pour éviter les accidents et les blessures.
Manipule toujours les bases tactiques avec soin pour prévenir les dommages.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement du viseur, affectant la précision.
o Utiliser des bases tactiques endommagées ou usées peut compromettre la sécurité et la
performance.

Eviter les Risques :

[¢]

Vérifie toujours I'installation avant utilisation.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le viseur.

Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilise uniquement des viseurs compatibles avec les bases tactiques pour éviter les accidents.

[¢]

o

[¢]

Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants sans supervision d'un adulte.
o Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés a la manipulation et a I'utilisation sécurisées des
armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation :

Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour I'installation (par exemple, tournevis, clé dynamométrique).
Nettoie la zone de montage sur le fusil pour assurer un ajustement sécurisé.

Aligne les bases tactiques avec les trous de montage sur le Remington 700 Short Action.

Fixe solidement les bases a I'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elles sont serrées selon les
spécifications de couple recommandées.

Si tu utilises une base 20 MOA, assuretoi qu'elle est correctement orientée pour le tir a treés longue
portée.

Instructions d'Utilisation :

Apres l'installation, vérifie I'alignement du viseur.
Fais les ajustements nécessaires pour assurer un bon réglage.



 Inspecte régulierement les bases pour tout signe d'usure ou de desserrage des vis.
e Range le fusil dans un endroit slr lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout acces non autorisé.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Si les bases tactiques sont endommagées ou ne sont plus utilisables, contacte ton autorité locale de
gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination sécurisées.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'installation, I'utilisation ou la sécurité des EMBASES
TACTIQUES, consulte les ressources de contact du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de
main pour référence.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de I'utilisation de tes
EMBASES TACTIQUES de maniere responsable !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE Basi TATTICHE
PER SCOPI

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi Tattiche per Scopi di Warne Mfg. Company. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente per evitare incidenti e lesioni.

Maneggiare sempre le basi tattiche con cura per prevenire danni.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequire le istruzioni del produttore per I'installazione e |'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria puo portare a un disallineamento del mirino, influenzando I'accuratezza.
o L'uso di basi tattiche danneggiate o usurate pué compromettere la sicurezza e le prestazioni.

¢ Evitare i Rischi:

[¢]

Controllare sempre l'installazione prima dell'uso.

Non superare il limite di peso raccomandato per il mirino.

Assicurarsi che tutte le viti e i fissaggi siano serrati saldamente.

Utilizzare solo mirini compatibili con le basi tattiche per prevenire incidenti.

o

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione adulta.
o Assicurarsi che tutti gli utenti siano formati nella manipolazione e operazione sicura delle armi da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Passi per I'Installazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione (ad esempio, cacciavite, chiave
dinamometrica).

o Pulire I'area di montaggio sul fucile per garantire una vestibilita sicura.

o Allineare le basi tattiche con i fori di montaggio sul Remington 700 Short Action.

o Fissare saldamente le basi utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate secondo le
specifiche di coppia raccomandate.

o Se si utilizza una base da 20 MOA, assicurarsi che sia orientata correttamente per il tiro a lungo
raggio.

2. Istruzioni per I'Uso:



[¢]

Dopo l'installazione, controllare I'allineamento del mirino.

Apportare le regolazioni necessarie per garantire una corretta mira.

o |Ispezionare regolarmente le basi per eventuali segni di usura o allentamento delle viti.
Conservare il fucile in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire accessi non autorizzati.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

» Se le basi tattiche sono danneggiate o non pil utilizzabili, contattare I'autorita locale per la gestione dei
rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione, 1'uso o la sicurezza delle Basi Tattiche per
Scopi, fare riferimento alle risorse di contatto del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti
per riferimento.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.
Godetevi l'uso delle vostre Basi Tattiche per Scopi in modo responsabile!



TACTICAL SCOPE BASES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL SCOPE BASES fran Warne Mfg. Company. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla din sakra anvandning av produkten. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad for att undvika olyckor och skador.

Hantera alltid de taktiska baserna med omsorg for att férhindra skador.

Inspektera produkten regelbundet fér eventuella tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig installation kan leda till feljustering av siktet, vilket paverkar noggrannheten.
o Anvandning av skadade eller slitna taktiska baser kan aventyra sakerheten och prestandan.

¢ Undvika risker:

[¢]

Dubbelkolla alltid installationen innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for siktet.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

Anvand endast kompatibla sikten med de taktiska baserna fér att férhindra olyckor.

o

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn utan vuxen évervakning.
o Se till att alla anvandare ar utbildade i saker hantering och anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationssteg:

[¢]

Se till att du har nédvandiga verktyg fér installation (t.ex. skruvmejsel, momentnyckel).
Rengdr monteringsomradet pa gevaret for att sakerstalla en saker passform.

Justera de taktiska baserna med monteringshalen pa Remington 700 Short Action.

Fast baserna ordentligt med de medféljande skruvarna, och se till att de ar dtdragna enligt
rekommenderade momentinstallningar.

Om du anvander en 20 MOADbas, se till att den &r korrekt orienterad for langdistansskytte.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandningsinstruktioner:

o Kontrollera efter installation att siktets justering ar korrekt.
o GOr nodvandiga justeringar for att sakerstalla ratt sikte.



o Inspektera regelbundet baserna for eventuella tecken pa slitage eller I6sa skruvar.
o Forvara gevaret pa en saker plats nar det inte anvands for att férhindra obehorig atkomst.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Om de taktiska baserna ar skadade eller inte langre anvandbara, kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om sakra kasseringmetoder.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende installation, anvandning eller sakerhet av TACTICAL SCOPE
BASES, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktresurser. Se till att du har produktinformation redo for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet ar var prioritet. Njut av att anvanda dina
TACTICAL SCOPE BASES pa ett ansvarsfullt satt!



Navod k bezpecnosti TACTICAL SCOPE BASES

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali TACTICAL SCOPE BASES od spole¢nosti Warne Mfg. Company. Tento ndvod

poskytuje ddlezZité pokyny k bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pred instalaci a
pouzitim si prosim tento dokument ddkladné prectéte.

Obecné pokyny k bezpecnosti

Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan, aby se predeslo nehoddm a zranénim.

Vzdy manipulujte s taktickymi zaklady opatrné, abyste zabranili poskozeni.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte jakékoli aktualizace tykajici se stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace miZze vést k nespravnému zarovnani optiky, coz ovlivni presnost.
o Pouzivani poskozenych nebo opotrebovanych taktickych zakladl mdze ohrozit bezpecnost a vykon.

¢ Vyhybdani se nebezpecim:

o Vzdy zkontrolujte instalaci pfed pouZzitim.

o Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro optiku.

o Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upeviovaci prvky pevné utazeny.

o Pouzivejte pouze kompatibilni optiky se taktickymi zaklady, aby se predesSlo nehoddm.

¢ Varovani specificka pro vék:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi bez dohledu dospélych.
o Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli vyskoleni v bezpecné manipulaci a obsluze stielnych zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Krok za krokem instalace:

e Zajistéte, abyste méli potfebné néastroje pro instalaci (napr. Sroubovak, momentovy klic).
Vycistéte montdzni plochu na pusce, aby bylo zajisténo bezpecné uchyceni.

Zarovnejte taktickou zakladnu s montaznimi otvory na Remington 700 Short Action.

Pevné pripevnéte zaklady pomoci dodanych Sroubl a ujistéte se, Ze jsou utazeny na doporucené
momentové specifikace.

Pokud pouzivate zdkladnu s 20 MOA, ujistéte se, Ze je spravné orientovana pro dlouhé strelby.

Pokyny k pouzivani:

¢ Po instalaci zkontrolujte zarovnani optiky.

¢ Provedte potfebné Upravy pro zajisténi spradvného zaméreni.

 Pravidelné kontrolujte zéklady na jakékoli zndmky opotrebeni nebo uvolnéni Sroubd.

o Ukladejte pusku na bezpecném misté, kdyz se nepouzivd, aby se predeslo neopravnénému pristupu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud jsou taktické zaklady poSkozené nebo jiz nepouzitelné, kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu
pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné instalace, pouzivani nebo bezpecnosti TACTICAL SCOPE BASES,
obratte se na kontaktni zdroje vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Uzijte si
pouzivani TACTICAL SCOPE BASES zodpovédné!
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